5) Robert Bosch FE Eisenach GmbH )
Robernt-Bosch-Alige 1 .
99817 Eisenach .

DE Germany If queries please specify customer gnerdeliyemote no. 3) Um__<0-.< note no 3134433 Page 1
1) Customer m:uu_,m\q No. LWNR [ Packb. [LKZ | Z abs | Sov | KZA 2) Receiver note 4) Dispatchdat
1) Robert Bosch GmbH ) Dispatchdate
1000911829 0091020720 |D 16.07.2021
Kbg
_ _ Delivery/installation i eservation according . . Creationday
Robert -Bosch MHmﬁN 1 . to our conditions, which undé @ contractual relationship. _9 Freignt 7) Delivery
DE 70839 Gerlingen-Schillerhoeh —mam Unfrank| [Waggon | |Carier 15.07.2021
10) Your sign 11) Your Order No. Date 15) additional data customer 17) Dispatch place FrGut Vehic foreign ._Av%-:hmq No
550003918601  09.11.2017 EhP / GmbH b | 1™ | |24100133
19) Shipping type 20) Incoterms 2010 21) Packing type 22) Dispatch sign 23) Total weight kg 245
truck collect. load Free Carrier 1 EPP gross 211,40 net 125,1
25) Dispatch Address Destingtio 26) Receipt-/unicad-point
Magna PT S.p.A. A2 QTR {3169
Via dei Ciclamini, 4 IT 70026 Modugno (BA) R \WLoNGH 14249
27) Pos [28) Bosch-Order-No. Index  [Parnumber customer 29) Description of defivery ) [30) Quantity 40) Receiver notes
Al -
1 |0261.230.491 |U72 |2517254501 Druck-/Temperatursensor 2.720 R ——
KUEHNE+NAGEL s.r..
ACCETTAZJONE MERCE
Quantita dichiarata: wﬁ/\wﬂ O
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio: .h
Quantita 'mballi: =Y o< )
Conformita alle schede d'imballo: WE i 4 N I g N om N
Data cpaggollo: \HO i y C Vi auh DQE?._:.__ w:n.ﬂo 26 Moo
Firma ‘
. 10 LUG [1021
Rigevuto COR FisEF 1 |
iz suqualijae, SR
L Rotation 42) Entry notes 43) Quantity check 44) Quality check/T estreport 45) Receiver 46) Invoice check
Receiver notes Date
Narme
bzw Nr

A212447327

BVE13384



Ordine di Trasporto / Transport Order

Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita VA

ROBERT BOSCH FAHRZEUGELEKTRIK EISEN

ROBERT-BOSCE-ALLEE 1
D-99817 EISENACH

Date/ Data

16-JUL-2021

RELGHT

JIRATRI

5815

Collection acdrass / Indirizzo ae! Juogo di carico (di ritir)

Order Code / Ordine di trasporto
ERF-EC-1504510

Consignee / Destinatario VAT-I0-No. / N° partita [VA

MAGNA PT

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC

Terminal address /
Indirizzo termingle

Detivery lerms /
Condizioni di trasporie

Dtree domicite D ex works
‘ranco dom. Trancoe fabbvica) DHIL, FREIGHT GMBH
Dﬁlﬂafﬂﬂ O uncleased
sdugaﬂﬂ_tg En sdogangto ERFURT
[ e D onma| BEL DEN FROSCHACKERN 7
D-99098 ERFURT

dey paid ] duty unpaid
Dgltlhers nonpg. |Tel:+49 361 49 30 40
il

dir. dog. pag.— dir. dog.
Fax:+49 361 49 30 411

EXW

Additicral transpart insurance |

Detivery address / Indirizzo i consegna defla merce

s 0221070
m;?s Dng 981629

Terminal reference /
Numero di dossier

Currency/  Valus for insurance/
Valuta Valore da assicurare

NoH

IME-T{CS~453437

Gustomer's reference /
Rifgrimenti del cliente

Contact tel
Numero tefelonico

+ 39 / 80 5315811

Terminal di arive
Terminal de cestination

BART

Quankity
Quandita

Packing  Descriplion of goods
Imbaliagglo  Deserizione della merce

Marks and rumbers
Marchs g numeri

Cusioms’ il fenbes)
Tarifla doganale

Gross weight in kg
Pesa lordo in kg

Value {with currency)
Valore (con valuta)

PARTS
2 |PLE PARTS

422.0

EX WORKS

Dirm. X cmx o=

1.920m

Payabie weight in kg
Pesn tassabile in kg

480.00

Totai gross weight in kp
Totale peso lorda in kg

0.00 w 422.0

Special consignments / Richieste particolari

Specal instructions / Istruzioni particolart

Enclosures / Allegati

Collecton at sender
Ritiro dal miltente

Delivery to consignee
Consegna al destinatario

Date /Datz Date / Data

Time / Orario Time / Oratio

AMPORTANT Accorting 1o GMR, Eansport damages have fa b nated on thekpabet ) {1 2R,
arder (POD) wpon detivery of the consignment. Damages not visible sxtermnally should ba i
notifiad in writing 1o tha responsitie EVROGONKEGT terminal within 7 days after delivery.

OO Of GBIVery (B0 U I @l arnvan wel iniial)

Consignes’ signature

Driver's signalure £ Firma dell'autista
Firma del destinatario

Consignee's name in block letters
Nome di ¢hi firma in stampatello [

EURGCONNEGCT Transport Conditions apply exciusively to all ©HL EURCCONNECT censignments.
Tutts le spedizion EURGGONNECT sono vincolate alle Condiziont Generali di trasporte EURCQCONNECT




